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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (stvrta komora)

z 13. juna 2013*

»Polnohospodérstvo — Eurdpsky polnohospodérsky usmernovaci a zéru¢ny fond — Pojem ,kontrolné
obdobie’ — Moznost ¢lenského statu rozsirit kontrolné obdobie, ak bolo fakticky nemozné vykonat
kontrolu v stanovenej lehote — Vratenie prijatej pomoci — Sankcie®

Vo veci C-3/12,
ktorej predmetom je ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podla cldnku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Conseil d’Etat (Franctzsko) z 28. novembra 2011 a doruceny Stidnemu dvoru 2. janudra
2012, ktory savisi s konanim:
Syndicat OP 84
proti
Etablissement national des produits de Pagriculture et de la mer (FranceAgriMer), pravnemu
nastupcovi Office national interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et de l'horticulture
(Viniflhor), ktory je pravnym nastupcom Office national interprofessionnel des fruits, des légumes et
de I'horticulture (Oniflhor),

SUDNY DVOR ($tvrtd komora),

v zlozeni: predseda Stvrtej komory L. Bay Larsen, sudcovia J. Malenovsky, U. Lohmus, M. Safjan
(spravodajca) a A. Prechal,

generalny advokat: N. Jadskinen,

tajomnik: A. Calot Escobar,

so zretefom na pisomnu cast konania,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Etablissement national des produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer), v zastpeni:
J.-C. Balat, avocat,

— francuzska vldda, v zastipeni: G. de Bergues a N. Rouam, splnomocneni zastupcovia,
— polska vlada, v zastupeni: M. Szpunar a B. Majczyna, splnomocneni zastupcovia,

— Eurépska komisia, v zastipeni: P. Rossi a D. Bianchi, splnomocneni zastupcovia,

* Jazyk konania: franctzstina.
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po vypocuti navrhov generdlneho advokata na pojedndvani 14. marca 2013,

vyhlasil tento

Rozsudok

Tento ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 2 ods. 4 a ¢lanku 6 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 4045/89 z 21. decembra 1989 o kontrole opatreni tvoriacich stcast systému financovania
zéruénej sekcie Eurdépskeho polnohospodérskeho usmernovacieho a zéru¢ného fondu (EPUZF),
vykonavanych ¢lenskymi $titmi, a o zrudeni smernice 77/435/EHS (U. v. ES L 388, s. 18; Mim. vyd.
03/009, s. 208), zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢. 3094/94 z 12. decembra 1994 (U.
v. ES L 328, s. 1; Mim. vyd. 03/017, s. 24, dalej len ,nariadenie ¢. 4045/89%).

Tento navrh bol predlozeny v ramci sporu medzi polnohospodérskou organiziciou Syndicat OP 84
a Etablissement national des produits de lagriculture et de la mer (FranceAgriMer), pravnym
nastupcom Office national interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et de l'horticulture
(Viniflhor), ktory je pravnym nastupcom Office national interprofessionnel des fruits, des légumes et
de Thorticulture (Oniflhor), tykajiceho sa zakonnosti vymdahania pomoci Spolocenstva poskytnutej
zéru¢nou sekciou Eurépskeho polnohospodarskeho usmernovacieho a zéru¢ného fondu (EPUZF).

Pravny ramec

Clanok 8 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 729/70 z 21. aprila 1970 o financovani spolocnej
polnohospodarskej politiky [neoficidlny prekiad] (U. v. ES L 94, s. 13) stanovuje:

»Clenské staty v sdlade s vnutrostatnymi ustanoveniami stanovenymi zdkonmi, nariadeniami alebo
administrativnymi opatreniami vykonaji opatrenia potrebné na:

— uistenie sa o tom, Ze operdcie financované [EPUZF] sa skuto¢ne a spravne vykonali,

— zabranenie nezrovnalostiam a ich vySetrenie,

— opatovné ziskanie strat, ktoré nastali v dosledku nezrovnalosti alebo nedbalosti.

..." [neoficidlny preklad]

Prvé az stvrté a desiate odovodnenie nariadenia ¢. 4045/89 stanovuju:

»... podla ¢ldnku 8 nariadenia... ¢. 729/70... prijmu clenské $taty opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie
toho, Ze operacie financované [EPUZF] st vykondvané skutocne a spravne, na zabranenie
nezrovnalostiam a ich vySetrenie a na opdtovné ziskanie strat, ktoré nastali v dosledku nezrovnalosti

alebo nedbalosti;

... tymto nariadenim naviac nie si dotknuté vnutrostatne predpisy tykajice sa kontroly, ktoré st Sirsie
ako ustanovenia tohto nariadenia;

... je nutné vyzvat Clenské staty, aby posilnili kontroly obchodnej dokumenticie podnikov, ktoré
prijimaju alebo vykonavaju platby v ramci uplatnovania smernice [Rady] 77/435/EHS [z 27. juna 1977
o kontrole opatreni tvoriacich sdicast systému financovania zarucnej sekcie Eurépskeho
polnohospodarskeho usmernovacieho a zéru¢ného fondu vykondvanych ¢lenskymi $tatmi [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 172, s. 17)];
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. zavadzanie Gpravy vyplyvajicej zo smernice 77/435... clenskymi $tatmi odhalilo potrebu zmenit
sucasny systém na zdklade ziskanych skusenosti; kedze s prihliadnutim k povahe potrebnych opatreni
je potrebné zahrnit tieto zmeny do nariadenia;

... zatial ¢o prijimanie programov kontroly prislicha v prvom rade ¢lenskym $tdtom, je nutné, aby tieto
programy sledovala Komisia, aby mohla prevziat koordinacnd a dohliadajicu funkciu a zabezpecit, ze
tieto programy sa prijimané na zdklade vhodnych kritérii; kedze kontroly sa daju tiez sustredit na
odvetvia a podniky, v ktorych je vysoké nebezpecenstvo sprenevery®.

Clanok 1 ods. 2 nariadenia 4045/89 stanovuje:

»Na ucely tohto nariadenia ,obchodné dokumenty’ predstavuju vsetky uctovné knihy, evidencie,
zdznamy a suvisiace podporné dokumenty, zdznamy o vyrobe a kvalite, ic¢tovnictve a kore$pondencii,
ktoré sa tykaji obchodnej ¢innosti podniku, rovnako ako obchodné ddaje v akejkolvek podobe, vritane
elektronickej, pokial sa tieto dokumenty alebo udaje priamo alebo nepriamo tykajd transakcii
uvedenych v odseku 1.“

Clanok 2 uvedeného nariadenia stanovuje:

,1. Clenské stity vykonavaji kontroly obchodnej dokumentécie podnikov s prihliadnutim k povahe
operacif, ktorych sa kontrola tyka. Clenské S$taty zabezpecia, aby vyber podnikov na kontrolu
poskytoval najlep$iu zaruku ucinnosti opatreni pre predchddzaniu nezrovnalostiam v systéme

financovania zaruc¢nej sekcie EPUZF a ich vySetrovanie. Vyber prihliada okrem iného na finan¢ny
vyznam podnikov v tejto oblasti a k ostatnym rizikovym faktorom.

4. Kontrolné obdobie trva od 1. jula do 30 jina nasledujiceho roku.
Kontrola pokryva obdobie najmenej 12 mesiacov, ktoré konc¢i pocas predoslého skiasobného

[kontrolného — neoficidlny preklad] obdobia; moze byt rozsirend na obdobia urcené ¢lenskym $tatom,
ktoré predchddzajui tomuto 12 mesa¢nému obdobiu alebo nasleduju po nom;

V zmysle ¢lanku 4 tohto nariadenia:

»Podniky uchovavaji obchodnt dokumentaciu uvedentd v ¢ldnku 1 ods. 2 a ¢lanku 3 pocas minimalne
troch rokov od konca roku, v ktorom bola vystavena.

Clenské $taty mozu stanovit dlhsie obdobie uchovavania tejto dokumentacie.”
Clanok 5 ods. 1 nariadenia ¢. 4045/89 stanovuje:
»,Osoby zodpovedné za podnik alebo tretia strana zabezpecia, aby turadnikom, zodpovednym za

kontrolu alebo osobam, ktoré st opravnené na tento tcel, boli poskytnuté vsetky obchodné dokumenty
a dodato¢né informacie. Elektronicky uchovavané udaje sa poskytuji na vhodnom nosici.”
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Clanok 6 uvedeného nariadenia stanovuje:

,1. Clenské $tity zabezpecia, aby tradnici povereni vykondvanim kontroly boli tiez oprdvneni zabavit
alebo dat zabavit obchodni dokumenticiu. Toto pravo je potrebné vykondvat v stlade so
zodpovedajicimi vnatro$tatnymi predpismi a nie je nim dotknuté pouzitie predpisov, ktoré upravuja
trestno-pravne veci o zaisteni dokumentov.

2. Clenské staty prijmu primerané opatrenia umoziujiice potrestanie fyzickych alebo pravnickych osob,
ktoré neplnia svoje povinnosti vyplyvajtice z tohto nariadenia.”

Clanok 9 ods. 1 rovnakého nariadenia stanovuje:

»Do 1. janudra roku nasledujicom po kontrolnom obdobi predlozia ¢lenské staty Komisii podrobna
spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.”

Priloha II bod 4 pism. g) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1863/90 z 29. juna 1990, ktorym sa stanovuju
podrobné vykondvacie pravidla k nariadeniu ¢&. 4045/89 [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 170, s. 23),
zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 2278/96 z 28. novembra 1996 [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 308, s. 30, dalej len ,nariadenie ¢. 1863/90“), upravuje ozndmenie v ramci
vyrocnej spravy predlozenej ¢lenskymi $tatmi podla ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia ¢. 4045/89 ,vysledkov
kontrol vykonanych na ziaklade kontrolného obdobia predchddzajiceho obdobiu, ktorého sa tyka tito
sprava, ktorych vysledky neboli dostupné v case predlozenia spravy za toto kontrolné obdobie
[neoficidalny preklad]”.

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

Syndicat OP 84, ktor4 je polnohospodérskou organiziciou zdruzujicou 48 vyrobcov ovocia a zeleniny,
spustila prevadzkovy program na obdobie od 1. jula 1997 do 31. decembra 1998. Z tohto dovodu
dostala pomoc poskytnutd v ramci systému financovania ,zaruc¢nej sekcie“ EPUZF.

Listom z 30. mdja 2000 prislusné vnutrostitne organy informovali Syndicat OP 84, Ze sa v jej pripade
zacala kontrola na mieste podla nariadenia ¢. 4045/89. Kontrolné tkony v$ak mohli byt vykonané az od
22. janudra 2001 a tato kontrola bola ukoncend 24. janudra 2001.

KedZe sa touto kontrolou zistilo, Ze niektoré cinnosti, v pripade ktorych Syndicat OP 84 tvrdila, Ze ma
narok na pomoc Spolocenstva, nesplnali podmienky na jej poskytnutie z dévodu ich vylucne
individudlnej povahy a ze finan¢né prispevky ¢lenov organizacie Syndicat OP 84 do opera¢ného fondu
neboli v sdlade s ¢ldnkom 15 nariadenia Rady (ES) ¢ 2200/96 z 28. oktébra 1996 o spoloc¢nej
organizécii trhu s ovocim a zeleninou (U. v. ES L 297, s. 1; Mim. vyd. 03/020, s. 55), Oniflhor listom
z 30. oktébra 2001 poziadal Syndicat OP 84 o vratenie celkovej sumy, ktord jej bola v rokoch 1997
a 1998 vyplatend, a nasledne vydal exekué¢ny titul, ktorym bolo nariadené vratenie sumy.

Rozsudkom zo 7. novembra 2006 tribunal administratif de Marseille (Spravny sid v Marseille) zrusil
exekucny titul vydany proti Syndicat OP 84. Cour administrative d’appel de Marseille (Odvolaci
spravny sud v Marseille) vSak rozsudkom z 8. decembra 2008 zrusil tento rozsudok a zamietol navrhy,
ktoré Syndicat OP 84 predlozila tribunal administratif de Marseille. Syndicat OP 84 preto podala
odvolanie na Conseil d’Etat (Statna rada).

Syndicat OP 84 na podporu svojho odvolania okrem iného uviedla, Ze cour administrative d’appel de

Marseille sa dopustil nespravneho pravneho postdenia tym, Ze rozhodol, ze spravny organ mohol bez
toho, aby porusil ¢ldnok 2 nariadenia ¢. 4045/89, zacat kontrolu v priebehu kontrolného obdobia od
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1. jula 1999 do 30. jina 2000 a pokracovat v nej v priebehu kontrolného obdobia od 1. jala 2000 do
30. jana 2001 z dovodu, ze jej konanie znemoznilo G¢innd kontrolu v priebehu prvého uvedeného

obdobia.

KedZe Conseil d’Etat dospela k zaveru, Ze odpoved na tento doévod vyvolava otazky tykajtice sa vykladu
prislusnych ustanoveni nariadenia ¢. 4045/89, rozhodla prerusit konanie a polozit Sidnemu dvoru tieto
prejudicialne otazky:

»1. Ma sa kontrolné obdobie od 1. jula do 30. jina nasledujuceho roka uvedené v ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia... ¢. 4045/89... vykladat v tom zmysle, Ze ide o obdobie, v ramci ktorého spravny
organ povereny uskuto¢nenim kontroly musi informovat organizdciu vyrobcov o planovanej
kontrole, vykonat a ukoncit vsetky kontrolné tkony vykonané na mieste a v stvislosti so vSetkymi
listinnymi dokazmi a informovat o vysledkoch kontroly, alebo o obdobie, v ramci ktorého sa maja
vykonat len niektoré z tychto procesnych tkonov?

2. Moze spravny organ v pripade, ze konanie alebo nec¢innost organizdcie vyrobcov znemozni G¢inny
vykon planovanej kontroly v ramci kontrolného obdobia, pokracovat vo vykondvani kontrolnych
ukonov pocas nasledujuceho kontrolného obdobia napriek tomu, Ze v [uvedenom] nariadeni
neexistuju vyslovné ustanovenia v tomto zmysle, a to bez toho, aby takyto postup predstavoval
nezrovnalosti, na zdklade ktorych by sa kontrolovany subjekt mohol odvolat proti rozhodnutiu
vyplyvajucemu z vysledku kontroly?

3. V pripade zdpornej odpovede na predchddzajucu otazku, mdze spravny organ pozadovat vratenie
prijatej pomoci, ak konanie alebo necinnost organizicie vyrobcov znemozni t¢inni kontrolu?
Predstavuje takéto opatrenie jednu zo sankcii, ktoré mozno podla ustanoveni clanku 6
[rovnakého] nariadenia ulozit?“

O prejudicialnych otazkach

O prvej a druhej otdzke

Svojou prvou a druhou otdzkou, ktoré treba preskiimat spolo¢ne, sa vnitrostatny sid v podstate pyta,
¢i sa ma clanok 2 ods. 4 prvy pododsek nariadenia ¢. 4045/89 vykladat v tom zmysle, Ze spravny organ
moze vykonat vsetky kontrolné tkony oznamené pocas kontrolného obdobia od 1. jula jedného roka
do 30. juna nasledujiiceho roku aj po skonceni tohto obdobia, a to bez toho, aby doslo k procesnej
nezrovnalosti, na zdklade ktorej by sa kontrolovany subjekt mohol odvolat proti rozhodnutiu
vyplyvajucemu z vysledkov tejto kontroly.

Je pravda, ze znenie ¢ldnku 2 ods. 4 prvého pododseku nariadenia ¢. 4045/89, podla ktorého ,kontrolné
obdobie trva od 1. jula [jedného roka] do 30. jina nasledujiceho roku®, vyslovne neposkytuje moznost
vykonavat kontrolné tkony, ktoré boli ozndmené subjektu pocas kontrolného obdobia, po uplynuti
tohto obdobia, a to bez ohladu na to, ¢i je to odévodnené nedostato¢nou spolupracou dotknutého
subjektu alebo nie.

Na ucely vykladu tohto ustanovenia preto treba prihliadat nielen na jeho znenie a jeho vSeobecnu
struktdru, ale aj na jeho kontext a ciele, ktoré nariadenie ¢. 4045/89 ako celok sleduje.

Pokial ide o uvedené ciele, z prvého odovodnenia nariadenia ¢. 4045/89 v spojeni s tretim a $tvrtym
od6vodnenim tohto nariadenia vyplyva, Ze jeho cielom je posilnit uc¢innost kontrol zverenych ¢lenskym
$tatom, aby sa zabrénilo nezrovnalostiam, ktoré sa mozu vyskytnat v oblasti EPUZF (pozri rozsudok
z 13. juna 2013, Unanimes a i., C-671/11 az C-676/11, bod 17).
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S cielom zarucit skuto¢né a spravne uskutoc¢novanie vnutrostitnych kontrol a poziadavku ochrany
finan¢nych zdujmov Eurdpskej tinie Komisia ma podla desiateho od6vodnenia nariadenia ¢. 4045/89
vo vztahu k samotnym kontroldm koordina¢ni a dohliadajicu funkciu. Prave clanok 2 tohto
nariadenia md za ciel vytvorit jednotny kontrolny systém fungujici pod dohladom Komisie. Tento
¢lanok prostrednictvom svojho Stvrtého odseku zabezpecuje najméd urcitd pravidelnost
a systematickost kontrol (pozri rozsudok Unanimes a i., uz citovany, bod 18).

Kedze ¢ldnok 2 nariadenia ¢. 4045/89 mé vytvorit rdmec kontrolnej ¢innosti ¢lenskych $titov s cielom
chranit finan¢né zdujmy Unie, treba pojem kontrolné obdobie vykladat s ohladom na dc¢innost kontrol,
ktoru tento clanok vyzaduje.

Dodrziavanie uvedeného ciela vyzaduje, aby sa v kontrolnych ukonoch pokrac¢ovalo aj po skonceni
kontrolného obdobia vymedzeného c¢lankom 2 ods. 4 uvedeného nariadenia, ak bolo fakticky nemozné
vykonat vsetky kontrolné dkony v stanovenej lehote.

To plati aj v pripade, ze nemoznost ukoncit kontrolu v stanovenej lehote nebola zapric¢inena
kontrolovanym subjektom.

Treba vSak spresnit, Ze ak je mozné pripisat nemoznost vykonat kontrolu a z toho vyplyvajicu
nemoznost oznamit Komisii vysledky pred uplynutim stanovenej lehoty na vykonanie tejto kontroly
kontrolnym orgdnom, Clensky $tit sa nemoze vo vztahu k Eurdpskej unii odvoldvat na ciel u¢innosti,
aby oddvodnil nedodrzanie kontrolného obdobia stanoveného v ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia ¢. 4045/89.

Na uvod sa zd4, ze s moznostou pokracovat v kontrolnych tkonoch podla potreby sa pocitalo uz pri
prijati nariadenia ¢. 1863/90. Ako Komisia uviedla vo svojich pisomnych pripomienkach, priloha II
bod 4 pism. g) uvedeného nariadenia umoznuje zahrnut vysledky kontrol vykonanych
v predchddzajucom kontrolnom obdobi, ktoré neboli k dispozicii v okamihu ozndmenia spravy
tykajacej sa tohto obdobia. Kedze tdto sprava ma byt podla ¢lanku 9 nariadenia ¢. 4045/89 ozndmena
Komisii pred 1. janudrom nasledujicim po kontrolnom obdobi, nariadenie ¢. 1863/90 umoznuje aspon
ukoncit kontrolné ukony, ktoré boli zacaté pocas predchddzajiuceho kontrolného obdobia po jeho
skonceni.

Vzhladom na to je potrebné uviest, Ze vo vztahu ku kontrolovanym subjektom riadne vykonanie
kontrol nezdvisi od otdzky, v akom rozsahu je vykonanie tychto kontrol v stlade s pravidlami
stanovenymi v ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia ¢. 4045/89.

Uvedené ustanovenie sa vlastne obmedzuje na stanovenie organiza¢nych pravidiel s cielom zarudit
ucinnost kontrol a je limitované, ako vyplyva z bodu 22 tohto rozsudku, na dpravu vztahov medzi
¢lenskymi $titmi a Uniou na Gcely ochrany finanénych zdujmov Unie. Naopak, toto ustanovenie sa
netyka vztahov medzi kontrolnymi orgdnmi a kontrolovanymi subjektmi.

Preto ¢lanok 2 ods. 4 nariadenia ¢. 4045/89 nemozno vykladat v tom zmysle, Ze priznava dotknutym
subjektom pravo branit sa inym kontroldm alebo kontroldm, ktoré sd rozsiahlejsie, nez st kontroly
stanovené v tomto ustanoveni. KedZe takéto pravo by pripadne mohlo viest k znemozneniu vymdhania
neopravnene poskytnutej alebo pouzitej pomoci, mohlo by okrem iného ohrozit ochranu finanénych
zaujmov Unie (pozri rozsudok Unanimes a i., uz citovany, bod 29).

V kazdom pripade kontroly vyZzadované nariadenim ¢. 4045/89 sa tykaju subjektov, ktoré dobrovolne
pristupili k systému pomoci vytvorenému ,zdru¢nou sekciou“ EPUZF a ktoré s cielom ziskat pomoc
sthlasili s vykonanim kontrol na tcely overenia, ¢i pouzivanie zdrojov Unie je v stlade s pravom.
Tieto subjekty nemo6zu pravoplatne spochybnit zdkonnost takejto kontroly len na zdklade toho, Ze tito
kontrola nebola v sulade s organiza¢nymi pravidlami tykajacimi sa vztahov medzi c¢lenskymi $tatmi
a Komisiou (pozri rozsudok Unanimes a i., uz citovany, bod 30).
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Ni¢ to nemeni na skutocnosti, Ze pravna istota kontrolovanych subjektov vo vztahu k verejnym
organom, ktoré vykondvaju tieto kontroly a pripadne rozhoduji o zacati stihania, je zarucena
premlcacou lehotou stanovenou v ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra
1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES L 312, s. 1; Mim. vyd. 01/001,
s. 340), ktora je v zasade $tyri roky od porugenia ustanovenia prava Unie vyplyvajticeho z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, dosledkom coho je alebo by bolo poskodenie vseobecného
rozpo¢tu Unie. Ako uz Stdny dvor uviedol, premlcacie lehoty vo vseobecnosti plnia funkciu
zabezpecCenia pravnej istoty (pozri rozsudok z 24. jana 2004, Handlbauer, C-278/02, Zb. s. 1-6171,
bod 40 a citovand judikataru).

Moznost, ze prijemca pomoci poskytnutej v rdmci systému pomoci vytvoreného ,zaru¢nou sekciou”
EPUZF musi strpiet kontrolny ukon po skonceni obdobia stanoveného v ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia
¢. 4045/89, nemozno teda povazovat za ohrozenie zdsady pravnej istoty, pokial e$te neuplynula
premlcacia lehota.

Z uvedeného vyplyva, Ze na prvi a druht otdzku treba odpovedat, Ze ¢lanok 2 ods. 4 prvy pododsek
nariadenia ¢. 4045/89 treba vykladat v tom zmysle, Ze spravny orgdn moéze podla potreby pokracovat
v kontrolnych tkonoch oznamenych pocas kontrolného obdobia od 1. jila jedného roka do 30. juna
nasledujiceho roka aj po skonceni tohto obdobia, a to bez toho, aby doslo k procesnej nezrovnalosti,
na zéklade ktorej by sa kontrolovany subjekt mohol odvolat proti rozhodnutiu vyplyvajicemu
z vysledkov tejto kontroly.

O tretej otdzke

So zretelom na odpoved na prvé dve otdzky nie je potrebné odpovedat na tretiu otizku.

O trovach

Vzhladom na to, ze konanie pred Stidnym dvorom mé vo vztahu k ti¢astnikom konania vo veci samej
inciden¢ny charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdzkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v suvislosti s predlozenim pripomienok Sidnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto dovodov Sudny dvor ($tvrtd komora) rozhodol takto:

Clanok 2 ods. 4 prvy pododsek nariadenia Rady (EHS) ¢. 4045/89 z 21. decembra 1989 o kontrole
opatreni tvoriacich sucast systému financovania zaruc¢nej sekcie Europskeho polnohospodarskeho
usmernovacieho a zaru¢ného fondu (EPUZF), vykonavanych clenskymi $tatmi, a o zruseni
smernice 77/435/EHS, zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢ 3094/94
z 12. decembra 1994, treba vykladat v tom zmysle, Ze spravny orgin mdze podla potreby
pokracovat v kontrolnych tkonoch oznamenych pocas kontrolného obdobia od 1. jula jedného
roka do 30. juna nasledujuceho roka aj po skonceni tohto obdobia, a to bez toho, aby doslo
k procesnej nezrovnalosti, na ziklade ktorej by sa kontrolovany subjekt mohol odvolat proti
rozhodnutiu vyplyvajicemu z vysledkov tejto kontroly.

Podpisy
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